CAPITULO 14
MEDIO AMBIENTE
Articulo 14.1
Objetivos
Los objetivos de este Capitulo son:
(@) alentar sélidas politicas y practicas medio ianthles y mejorar las
capacidades y potencialidades de las Partes paralaabmaterias medio

ambientales;

(b) promover, mediante un enfoque colaborativo, dompromisos asumidos
por las Partes en este Capitulo; y

(c) facilitar el didlogo e interaccion de manemaborativa con el fin de
fortalecer la mas amplia relacién entre las Partes.

Articulo 14.2
Compromisos Principales

1. Las Partes reafirman, a través de este Capito,intencion de continuar
esforzandose en alcanzar altos niveles de protece&tlio ambiental y en cumplir con sus
respectivos compromisos medio ambientales multddde y planes internacionales de
accion de manera tal que contribuydmobjetivo del desarrollo sustentable.

2. Cada Parte procurard que sus leyes, regulaGigmaiticas y practicas medio
ambientales estén en armonia con sus compromigiie amabientales internacionales.

3. Cada Parte respetara el derecho de la otra padesstablecer, administrar y hacer
cumplir sus propias leyes, regulaciones, politicpsacticas medio ambientales de acuerdo
con sus prioridades.

4. Las Partes acuerdan que es inapropiado establetidizar sus leyes, regulaciones,
politicas y practicas medio ambientales con fireeearciales proteccionistas.

5. Las Partes acuerdan que es inapropiado dehlliedystenerse de hacer cumplir o
administrar sus leyes y regulaciones medio ambd&sitpara alentar el comercio y la
inversion.

6. Cada Parte promovera internamente el conocimigniblico de sus leyes,
regulaciones, politicas y practicas medio ambiestal

Articulo 14.3



Marco de Colaboracion

1. Las Partes acuerdan establecer un marco deocatan como un instrumento que
proporcione mayores oportunidades para profundlimacompromisos comunes relativos a
la proteccion medio ambiental en el marco de espitGlo, teniendo en cuenta sus
respectivas prioridades y recursos disponibles.

2. Para implementar este marco, las Partes alanthestablecimiento y desarrollo de
contactos directos, incluyendo a los actores segjidlegun corresponda, en el campo de la
proteccion medio ambiental.

3. Las actividades de colaboraciéon realizadas begte marco podran ser
implementadas a través de multiples medios, talasocel intercambio de informacion y
buenas practicas, visitas, talleres y dialogos fifdnciamiento de las actividades de
colaboracién sera decidido caso a caso por lasart

4. Las Partes realizaran sus mejores esfuerzos fpeedecer su colaboracién en
materias de comercio y medio ambiente en los farternacionales apropiados en los
cuales participen.

Articulo 14.4
Disposiciones Institucionales

1. Con el fin de facilitar la comunicaci@ntre las Partes, para los efectos de este
Capitulo, cada Parte designara un punto de contacb@s tardar 6 meses a partir de la
fecha de entrada en vigor de este Acuerdo. Cad® Ratificara a la otra Parte, a la
brevedad posible, sobre cualquier cambio del pdatcontacto.

2. Las Partes podran intercambiar informacion pamalasquiera medios de
comunicacion, incluyendo internet y videoconferasci

3. Los puntos de contacto informaran a la Comisg&@pectae la implementacion de
este Capitulo, si fuere necesario.

4. Las Partes podran acordar reunirse para disasimtos de mutuo interés,
incluyendo areas deotenciales actividades de colaboracion, revisetadmplementacion
de este Capitulo y para tratar cualquier asuntggeda surgientre las Partes.
Articulo 14.5
Consultas
1. Las Partes procuraran, en todo momengaljzar todos los esfuerzos paesolver,

de buena fe, cualquier asunto relativo a la ine&gaion, implementacion o aplicacion de
este Capitulo, mediante el dialogo, la colaborayitas consultas.



2. Una Parte podra requerir consultas con la argePa través del punto de contacto,
respecto de cualquier asunto que surja sobredgoiatacion, implementacion o aplicaciéon
del Articulo 14.2. El punto de contacto identif@da oficina o el funcionario responsable
de la materia y asistira, si fuera necesario, faniditar la comunicacion entre las Partes.

3. Las Partes deberan completar las consultasés aosible, después de la recepcion
de la solicitud de consultas por la Parte requateélaonformidad con el parrafo 2.

4. Si las consultas conforme al parrafo 3 no resmeél asunto dentro de los 6 meses
siguientes a la recepcion de la solicitud de caasybor la Parte requerida, cualquiera de
las Partes podra remitir el asunto a la Comisidga pa ulterior consideracion.



